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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Du bdr alltid iaktta normala sé@kerhetsregler nar du anvander elektriska apparater, bland annat
féljande:
L&s samtliga instruktioner innan du anvander symaskinen.

FARA - sa har minskar du risken for elstotar:
1. Apparaten far aldrig lamnas utan uppsikt nar kontakten ar i.
2. Dra alltid ur kontakten direkt efter anvandning och innan du rengér den.

VARNING - sa hir minskar du risken fér brannskador, elstétar, eldsvada och personskador:

1. Apparaten far aldrig anvédndas som leksak. Noggrann uppsikt krdvs nar apparaten anvands
av, eller | narheten av barn.

2. Anvand endast apparaten i enlighet med beskrivningarna i denna bruksanvisning. Anvand
bara sadana tilloehér som rekommenderas av tillverkaren enligt denna bruksanvisning.

3. Anvand aldrig apparaten om elsladden eller kontakten &r skadad, om den inte fungerar korrekt
eller om den har tappats, skadats eller fallit i vattnet. Ldmna i stéllet apparaten till ndrmaste
auktoriserade serviceverkstad fér undersékning, reparation eller elektrisk/mekanisk justering.

4. Anvand aldrig apparaten om dess ventilationséppningar har blockerats. Se till att
ventilationséppningarna pa symaskinen och pedalen halls fria fran ludd, damm och lésa tygbitar.

5. Hall fingrarna borta fran rérliga delar. Man maste vara séarskilt forsiktig i narheten av
symaskinsnélen.

6. Anvand alltid ratt nalplatta, eftersom nélen kan g& sénder om du anvander fel platta.

7. Anvand aldrig bdjda nélar.

8. Dra aldrig i eller skjut pa tyget medan du syr. Det kan fa nalen att bdjas och eventuellt ga
sénder.

9. Stang av symaskinen med strombrytaren innan du gér nagra atgarder i narheten av nalen, till
exempel tréader trad, byter nal, tradspole, pressarfot eller glédlampa.

10. Dra alltid ut kontakten till symaskinen ur vaggen innan du tar av luckor eller héljen, smérjer
den eller gér andra serviceatgarder som finns beskrivna i denna bruksanvisning.

11. Slapp inte ned eller stick in féremal i dppningar i apparaten.

12. Far ej anvandas utomhus.

13. Anvand aldrig apparaten i narheten av aerosoler (sprayburkar och liknande) och anvand den
inte i narheten av syrgas.

14. Stang av apparaten genom att vrida alla kontroller till avstangt 1age, och dra ur kontakten.

15. Dra inte ur kontakiten genom att dra i sladden. Hall i sjélva kontakten, inte sladden, nar du
ska dra ut den.

16. Ljudnivan under normala férhéllanden ar 75 dB(A).

17. Sténg av och dra ur kontakten till maskinen om den inte fungerar korrekt.

18. Lagg aldrig nagonting ovanpa pedalen.

19. Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med
funktionsnedséttningar, eller bristande erfarenhet och kunskap, om de inte star under uppsikt
eller fatt anvisningar f6r hur apparaten anvands pa ett sékert satt av en person som ansvarar
for deras sékerhet.

20. Apparaten ar ingen leksak och bér hallas under uppsikt vid anvandning.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

Denna symaskin ar endast avsedd foér hushallsbruk.

SINGER och STYLIST &r varumarken som tillhér Singer Company Limited S.a.r.l. eller dess
dotterbolag. ©2012 The Singer Company Limited S.a.r.l. eller dess dotterbolag. Med ensamratt.
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C MASKINENS DELAR

Spéanningsratt

Tradspolningsstift

Hélje Hastighets-reglage
LCD-skarm
Mandverknappar
() Funktions knappar
Tradskarare
Mandéverknappar
Knapphalsspak
Automatisk i
Funktionsknappar
nalpatradare (2) Funktion PP

Nalbordslock

Méonsterplatar
Sybord och
tillbehdrslada

Hal f6r andra spolstift E Vagratt spolstift

Handtag
Handhjul
Pressarfotsspak
Huvudstrémbrytare
Uttag for stromkabel
Uttag for fotpedal Matarspak




< MASKINENS MANOVERKNAPPAR

A. Mandverknappar (se sidorna 24/25)

1. Start-/stoppknapp
Tryck pa denna knapp for att starta eller stoppa maskinen.

2. Backknapp
Hall ned den héar knappen fér att sy baklanges eller sy férstarkningsstygn i lag hastighet.

3. Autolasknapp
Hall ned denna knapp om for att sy faststygn direkt precis fore eller efter det ménster du syr
och déarefter stanna automatiskt.

4. Knapp for att héja/sdnka nalen
Tryck pa den har knappen for att flytta nélen till upphdjt eller nedsénkt lage. Nalen kommer att
stanna kvar i valt Iage énda tills du trycker pa knappen igen.

B. Funktionsknappar (se sidorna 26/27/28)

5. Knapp fér lagesval
Tryck p& den har knappen fér att ange lage fér ménsterval, som snabbval, val av universal-
och dekormdnster, stora/sma bokstaver eller konturbokstéaver.

6. Stygnbreddsknapp
Tryck p& denna knapp for att stalla in sicksackstygnets bredd.



@ MASKINENS MANOVERKNAPPAR

7. Knappar for stygnlangd
Tryck pa denna knapp for att stalla in stygnlangden.

8. Tvillingnalsknapp
Tryck pa denna knapp for att stalla in bredden nar du anvander tvillingnalen.

9. Speglingsknapp
Tryck pa denna knapp for att sy ett spegelvant ménster.

10.Forlangningsknapp
Monster 28 till 51 kan forlangas upp till fem ganger standardlangden med hjélp av denna
knapp.

C. Installningsknappar (se sidorna 29/30)

11.Redigeringsknapp
Tryck p& denna knapp for att valja ett ytterligare ménster nar du syr kombinationer av olika
dekorsémmar.

12.Minnesknapp
Tryck pa denna knapp for att du vill Idgga in eller spara ménsterkombinationen i minnet.

13.Raderingsknapp
Om du har valt fel ménster eller sparat fel ménster i minnet kan du témma minnet med denna
knapp.

14.Direktmoénsterval och sifferknappar
Ger dig snabbt tillgang till de vanligaste ménstren. Du kan ocksa anvénda sifferknapparna for
att valja dnskat ménster.

15.Hastighetsreglage
Anvand denna spak for att stalla in sémnadshastigheten.



< LCD-SKARM
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< LCD-SKARM
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C MONSTERTABELL

De delar som ar gramarkerade (i tabellen nedan) visar en enda enhet av varje stygn.
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Snabbvalsmonster-10

1 2 4 5
PPPP

| | 1l § %

| | 1l

I I 1]

Monstergrupp A-100

©
(=)

\VAVAYS
VIV O
WA/ ~
;; ;; \'4 m
A/
”umuuuunn
nmnmm

00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
(«»] I\ ST S wm g um A
| ~ " EE EE £ £
1 N W M A W S

w
()]

®® 3

21 22 23 24 25 26 27

R
wn S

L
A8
S o2
Y
A8
V'V &
L 4 2
L &

A A&

N
N
I
w
I
o
I
(é)]
N
»
N
~
N
(e0)
N
©
(¢
o
(6]
—
(6]
N
(6]
w
(6]
a
(6]
(6]
(€3]
»
(6]
oo

V 4r 4
R
i
OO\ &
{00y 3

o
¥
o
@
o)
N
o)
o
o)
o
o
N
»
@
o)
©
~
o
~
=
~
N
~
w0
~
N
~
a
~
o
~
N
~
®
~
©

0]
S
o)
—
o)
N
[o0)
@
®
N
o)
O
o)
¢}
©
~
©
©
o)
©
©
o
©
—
©
N
©
=
©
a1
©
o
©
~
©
©
©
©

QKA
i
XXX
P
=
YA
A8

Monstergrupp B-100

00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
X
*
*
20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39



C MONSTERTABELL
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C TILLBEHOR

Standard

Universalfot
@ 006186008

Blindsémsfot
@ 006904008

Rynkfot
006917008

Fall-/quiltningsguide
006008001

Filt for tradrullestift
006015009

Tillval

Snoddfot
@ 006813008

&

Blixtlasfot
@ 006905008

-

Satangsémsfot
@) 006172008

<<

Q\\

Stoppnings-
Broderifot
006016008

q'
lasp
D),
D,

Spole (3x)
006084009

7

Andra rullstift
R60033209

@

Raksémsfot
@ 006916008

e

Knapphalsfot Overkastningsfot
@ 006H1A0004 @ 006907008
Knappsémnadsfot Rullfallsfot
006914008 @ 006900008
— O s
=T N—"
Rullhallare
Borste/sprattare (stor och liten)
006099008 R12373209(L) TA10943209(S)
==—CCC
B
Skruvmejsel (stor och liten)  Nalpaket
006012008 006V880010

Mjukt éverdrag
H1A1464209 0201004000
SINGER style 2025
Tvillingnal Glidfot
006161008 0061850081



@ ANSLUTA MASKINEN TILL ELNATET

OBS! Kontrollera alltid att symaskinen inte dr ansluten till elnétet och att huvudstrémbrytaren
dr avstdngd néar du inte anvdnder maskinen och ndr du sétter dit eller tar bort delar frén den.

OFF

Ansluta maskinen

Innan du ansluter maskinen till elnatet ska du kontrollera att den spanning och frekvens som
finns angivna pa den stammer med elnatet hos dig.

Placera maskinen pa ett plant och stabilt underlag.

1. Anslut elkabeln till symaskinen genom att satta in den | uttaget fér elkabeln.
2. Anslut elkabeln till ett vagguttag.

3. Sla pa maskinen med strémbrytaren.

4. Sylampan tands nér strémbrytaren slés pa.

Du stdnger av maskinen genom att forst sla av den med strémbrytaren och sedan dra ur
kontakten.

Jordning

Denna apparat har en jordad kontakt (med sidobleck fér jordning) for
att minska risken for elstétar. Denna kontakt passar endast i ett jordat
vagguttag. Om kontakten inte passar helt i uttaget kan du prova att
vanda den. Om den fortfarande inte passar ska du kontakta behdrig
elektriker. Du ska aldrig férs6ka &ndra kontakten pa nagot satt.




C Spola undertraden

D
A
—&F

n Placera traden och tradrullehallaren pa spolningsstiftet.

For storre tradrullar ska den stora sidan av rullhallaren
vandas mot tradrullen. Fér mindre tradrullar ska den
mindre sidan av rullhallaren vdndas mot tradrullen.
Alternativt kan den lilla rullhdllaren anvéndas. Om
tradrullen har en skara for infastning av trdédénden ska
denna sida av rullen vandas at héger sa att traden inte
fastnar medan spolen lindas.

Fast traden i tradguiden.

Linda traden moturs runt spolen.

a Tré trddanden genom ett av innerhalen | spolen s&
som bilden visar och placera den tomma spolen pa
pinnen.

Tryck spolen &t héger.

10



@ TRADSPOLNING W U

_ a Nar spolstiftet ar tryckt at hoger, viket ar sjalva
UA ® = _@I spolningsléget, visas symbolen "-& " pa LCD-skarmen.
pibs!

Symbolen forsvinner fran LCD-sk&rmen nar du trycker

tillbaka spolstiftet at vanster, som alltsa ar

sOmnadslaget.

Hall ordentligt i tradanden med ena handen.

a Tryck pa start-/stoppknappen eller trampa pa pedalen.

g Stoppa maskinen nar spolen har snurrat nagra varv och
kapa sedan traden i ndrheten av spolhalet. Fortsatt
sedan att linda spolen tills den &r full. Motorn stannar
automatiskt nar spolen ar full med trad. Stoppa
maskinen. Skjut spolstiftet &t vanster.

@ Kapa traden och ta bort spolen.

Obs! Nér spolstiftet dr placerat till héger, i trddspolningslédget, géar det inte att sy med
maskinen och det gar inte att vrida pa handhjulet. Nar du vill bérja sy maste du férst skjuta
spolstiftet at vénster till sémnadsléget.

11



C SATTA IN TRADSPOLEN Th/EL

Varning: Stdng av maskinen med strémbrytaren
innan du sétter in eller tar ut spolen.

Nér du sétter in eller tar ut spolen maste
bade nal och pressarfot vara i absolut
Oversta laget.

o Satt in spolen i spolkapseln med traden
I6pande i moturs riktning (pilen).

Dra traden genom &ppningen (A).

Hall fingret |4tt ovanpé spolen.

Dra sedan trdden dar pilen visar till
tradguiden pa stygnplaten, fran (A) till (B).

Dra traden vid pilmarkeringarna till
stygnplatens tradguide fran (B) till (C).

Kapa av 6éverflédig trad genom att dra den
bakat mot kapstalet vid punkt (C).

Sténg luckan éver spolkapseln.

° @UJ<

12



C DRA OVERTRADEN

[3)
P

(2]
—dp

kan uppsta.

AN
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W
W 7
// 7 7
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(& Obs! Det &r véldigt viktigt att traden dras korrekt, eftersom flera allvarliga problem annars

Boérja med att héja nalen till det hégsta laget och lyft
aven upp pressarfoten for att lossa spanningen.

n Lyft upp rullstiftet. Placera tradrullen pa stiftet pa sa vis att

traden kommer fran rullens framsida. Placera sedan
tradrulletoppen pa stiftet.

pa Dra nu trdden frén tradrullen genom den &vre
tradguiden.

13




C DRA OVERTRADEN

inj:o

k@ Led trdden runt trddguiden och dra samtidigt traden
genom fjadern, som pa bilden.

Tré tradspannaren genom att féra in traden mellan
metallskivorna.

Led sedan traden ned igenom och runt fijaderhallaren.

| det hégsta laget ska du dra traden fran héger till vanster
genom det sneda hdlet i lyftanordningen och sedan féra
traden nedat igen.

Led traden bakom den plana, vagrata tradguiden.
For traden genom tradguiden ovanfér nélen.

Tra traden genom nélen fran framsidan och dra ut
ungeféar 10 cm trad.

Anvand nalpatradaren for att tra nalen. (Pa nasta sida.)

14



C ANVANDA NALPATRADAREN @

Varning: Stdng av symaskinen med
strémbrytaren.

Ho6j upp naélen till det hégsta laget och sénk
ned pressarfoten.

Séank langsamt ned spaken fér nélpatradning
och dra traden genom tradguiden som bilden
visar och darefter at héger.

A Nalpatradaren &vergar automatiskt till
trdddragningslaget, och pinnen med
kroken kommer ut genom nalsdgat.

Placera traden framfér nalen.

y/f@l Hall 16st i trdden och slapp langsamt spaken.
Kroken vrids och for trdden genom nalsdgat
sa att en dgla bildas.

Dra traden genom nalsdgat.

15



@ HAMTA UPP UNDERTRADEN @.

Hall évertraden i vansterhanden.

Vrid handhjulet emot dig (moturs) fér att
sanka och darefter hdja symaskinsnélen.

A Dra forsiktigt i 6vertraden for att f& med dig
undertraden upp genom halet | ndlplaten.
Undertraden kommer upp och bildar da en
slinga.

Dra bagge tradarna bakat, under pressarfoten.

Tit

Ho6j upp pressarfoten. Ta bort tyget, dra
tradarna at vanster och kapa dem med
tradskéret.

Tradarna skdrs av och far automatiskt
lAmplig langd for att pabdrja nasta sém.

16



< TVASTEGS PRESSARFOTSSPAK @

Spaken till pressarfoten hdjer och sénker
pressarfoten.

Nar du syr i flera tyglager eller tjocka textilier
kan du hoja pressarfoten ytterligare for att
det ska bli enklare att placera materialet.

T AEER 7

C —

nm'-

/(/f—/
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C BORJA SY

Start-/stoppknapp

Du kan anvanda start-/stoppknappen for att
styra maskinen nér pedalen inte &r ansluten
till symaskinen. Tryck pa knappen for att
bdria sy, och tryck igen fér att sluta sy.
Maskinen kommer att ga langsamt precis nar

du bérjar sy.
] 5@ — Du kan aqyénda hastighetsreglaget ft’){ att
} reglera sémnadshastigheten. Du O6kar
hastigheten genom att skjuta spaken &t
—~— héger, och minskar den genom att skjuta
aD o spaken &t vanster.

Fotpedal

Ha symaskinen avstangd och sétt in kontakten
till fotpedalen i uttaget p4 symaskinen.

Starta symaskinen och trampa langsamt ned
pedalen for att borja sy.

Slapp upp pedalen nar du vill stoppa
symaskinen.

(& Obs! Hastighetsreglagets position begrdnsar symaskinens hégsta méjliga hastighet.

/I\ Varning: Om du inte &r séker pa hur symaskinen ska anslutas till elnétet bor du kontakta
en behdrig elektriker. Dra ut kontakten ur vdgguttaget ndr maskinen inte anvands.

Symaskinen mdste anvédndas med fotpedalen C-9000, tillverkad av CHIEN HUNG TAIWAN.,
LTD.

18



@ TRADSPANNING

- Standardinstalining fér tradspanning &r "4". Du Okar tradspanningen genom att vrida ratten till
ett hégre varde. Du minskar spanningen genom att vrida ratten till ett Iagre varde.

- Korrekt trddspénning ar viktig fér att sbmmen ska bli bra. Det gar inte att védlja en enda
installning for tradspanning som passar alla stygnvarianter och textilier. Emellertid torde 90 %
av all sémnad fungera med instéllningar pa mellan "3" och "5" (med "4" som grundinstalining).

- Vid dekorsémnad blir stygnen alltid prydligare och tyget mindre sammandraget om &vertraden
finns pa tygets undersida.

Utsida n Normal tradspanning fér sémnad med raksém.

_—— e ——

sida
e W
& Undertrad

e Uisida A Traden ar inte tillrackligt spénd for att sy med
raksém. Vrid ratten till ett hdgre varde.

sida

e OO

2 ) Undertrad

Utsida Tréden ar for spand for att sy med raksom.
Vrid ratten till ett Iagre véarde.

Under- —\X
sida

e NN
3) Undertrad

)/l Normal tradspénning for sicksacksém och

Utsida ..
dekorsémnad.

Under-
sida

4) Undertrad

19



< BYTA PRESSARFOT

N0

20

A Varning: Stédng av symaskinen Innan

du utfér ndgon av nedanstaende
atgéarder.

Satta dit hallaren for pressarfoten

HOj upp stangen for pressarfoten (a)
genom att dra upp spaken for
pressarfoten. Satt dit hallaren for
pressarfoten (b) som bilden visar.

Fasta pressarfoten

Sank ned hallaren fér pressarfoten (b)
tills 6ppningen (c) befinner sig direkt
ovanfor stiftet (d).

Lyft upp spaken (e).

Sank ned hallaren foér pressarfoten (b)
sa satts pressarfoten (f) fast automatiskt.

Ta loss pressarfoten
HG6j upp pressarfoten.

Lyft upp spaken (e) s& lossnar
pressarfoten.

Satta dit fall-/quiltningsstédet

Fall-/quiltningsstédet (g) kan sattas
fast som bilden visar. Justera det efter
behov for fallning, plissering, quiltning
etc.



C PRESSARFOTSTABELL

(Tvillingnalen kan anvéndas for vissa sommar och darmed erbjuda fler alternativ.
Mer information finns i avsnittet: ANVANDA TVILLINGNALEN)

=

Blixtlassémnad

N

(]
Satangsémfot (A)

2ia9I N
RBIEE:

PRESSARFOT ANVANDNING NAL PRESSARFOT ANVANDNING NAL
Allman sémnad, Satédngsémnad
lapptéackssdémnad,

% Dekorsémnad, t t ; z t ;
° smock- och
fogsémnad m.m. 09
Universalfot (T) . ¢ ’

Knapphalsfot (D

Rakséms-fot (P)
(tillval)

Ci) H
|
|
Blixtlasfot (1) ' 3 A g r
45t
Knapphalssdmnad, Quiltning
Sticksémnad
& -

Snoddsémnad

Stoppning, broderi,

SN

Rullsémsfot (K)

(tillval)

% monogramsémnad
o - pa fri hand
(tillval) och broderifot i
Overkastssém . Rynkning
5 sk 1| 2 T L
Overkastningsfot Rynkfot |
(E)
Blindsémnad Knappsémnad
g ; e
[F) ) O
Blindsémsfot (F) ' Knappsémnadsfot
Finsémnad Med denna fot kan
o du undvika att flera

tyglager, tyg med
ludd och andra
svarhanterliga
textilier matas
ojamnt.
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@ LAMPLIG KOMBINATION AV NAL/TYG/TRAD

GUIDE FOR VAL AV NAL, TYG OCH TRAD

NALSTORLEK

9-11 (70-80)

11-14 (80-90)

14 (90)

16 (100)

18 (110)

Obs!

- | allmdnhet anvénds tunnare trad och nal till tunna textilier och tjockare trad och nal fér

TYG

Tunna textilier som bomull, voile, siden,
silke, muslin, trika, stickad bomull, trika,
jerseytyg, krapptyg, vavd polyester,
skjort-och blustyger.

Medeltunga textilier; bomull, saténg,

segelduk, patentstickat tyg, latta
ylletextilier.
Medeltjocka textilier; kanvas, ylle,

grovre stickade tyger, frotté, jeanstyger.

Grova textilier; tjockt kanvastyg, ylle,
taltduk och quiltade tyger, jeanstyg,
mdbeltyger (latt till medeltjockt).

Tyngre ylletyger, kapptyger, mébeltyger,
vissa ladermaterial och vinyl.

grovre textilier.

- Bérja alltid med att testa vald trad och ndl pa ett mindre stycke tyg som sedan ska

anvéndas vid den faktiska sémnaden.
- Anvdnd samma trad fér bade éver- och undersém.

22

TRAD

Tunnare tradar av bomull, nylon,
polyester eller bomulls-omspunnen
polyester.

De flesta sytradar ar medel-grova
och lampar sig for dessa textil-
och nalformat. Anvand polyester-
trad for syntetmaterial.

Och bomullstrad fér vavda
naturliga tyger fér basta resultat.
Anvand alltid samma typ av trad
till bade dver- och undersém.

Kraftig trad, mattrad.



ini:u

< HOJA ELLER SANKA MATARTANDERNA it @.

Varning: Stdng av strémbrytaren pé
maskinen innan du utfér nagon av de
dtgérder som visas nedan.

Byt nal regelbundet, i synnerhet om den visar
tecken pa slitage eller ger dig problem.

Byt nal genom att félja de illustrerade
anvisningarna.

A.Lossa skruven till nalfastet och dra at den
igen efter att ha satt in den nya nalen.

Den platta sidan av nélskaftet ska vara
vand bakat.

B. Skjut in nalen sa langt upp som mdjligt.
Nalarna maste alltid vara i gott skick.

Du kan f& problem om nélen ar:

- bojd

- trubbig

- har skadad spets.

23

Nar stygnplaten &ar borttagen fréan
symaskinen kan du se instéllningsspaken fér
matartdénderna ldngst ned pa baksidan av
maskinen.

Skjut spaken till I1aget "~ww" (b) for att sdnka
matartdnderna, t.ex. Nar du syr knappar. Nar
du sedan vill fortsatta med normal sémnad
skjuter du spaken till " A" (a) fér att hdja
matarténderna igen.

Matartdnderna kommer inte att héjas om du
inte samtidigt vrider pa handhjulet, &ven om
skjutreglaget &ar hela vagen till héger. Vrid
handhjulet ett helt varv fér att hdja
matarténderna igen.



C KONTROLLKNAPPAR

Knapp for att
héja/sanka nalen

Faststygnsknapp
Backknapp

Start-/stoppknapp

¢ Start-/stoppknapp

24

Maskinen satter igang nar du trycker pa start-
/stoppknappen, och stannar nar du trycker pa
den en andra gang. Maskinen kommer att ga
langsammare i borjan.

Sémnadshastigheten 6kar langsamt, anda tills
den hastighet du angett med hastighetsreglaget
nas.

For att kunna anvénda denna knapp maste
pedalen vara bortkopplad.

Valj snabbménster 1-5 eller gruppménster 00
for att sy i motsatt riktning. Pilen "(3" syns pa
LCD-skarmen nér du syr i omvand riktning. Sa
snart knappen ftrycks upp igen syr du
framlanges som vanligt.

Om du trycker in backknappen innan du bérjar
sy kommer maskinen hela tiden att sy
baklanges. Tryck pa knappen igen for att sy
framat som vanligt.

VAl snabbmdnster 6-9, gruppménster 01-13,
28-99 eller B gruppmonster 00-99 for att sy
forstarkningssém som gar langsamt, och om du
da trycker in backknappen stannar symaskinen
automatiskt.



@ KONTROLLKNAPPAR

Faststygnsknapp

N s

Knapp for att hdja/sénka nalen

¥o

U}
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Om du véljer snabbménster 1-4 och
monstergrupp A, 00, d& kommer symaskinen
direkt att sy tre fastsdmmar nér du trycker pa
faststygnsknappen och sedan stanna
automatiskt.

Pa LCD-skarmen kommer symbolen " ® " att
visas tills maskinen stoppas.

Om du valjer snabbménster 5-9, mdnster
01-13, 28-99 ur grupp A eller ménster 00-99
ur grupp B och trycker pa faststygnsknappen
kommer maskinen att sy tre faststygn i slutet
av aktuellt ménster och stanna automatiskt.

Du kan avbryta funktionen genom att trycka
pa knappen en gang till eller vélja ett annat
monster.

P& LCD-skérmen visas symbolen " 4] " fram
tills maskinen stoppas.

Med hjélp av knappen fér att hdja/sanka
nalen avgdr du om nalen ska vara i upphdijt
eller nedsankt 1age i tyget nér du slutar att sy.

Nar du trycker pa knappen och ser att pilen
(som visas narmast till héger om nalikonen pa
LCD-skarmen) pekar uppat, kommer nalen att
stanna i hogsta laget.

Nar du trycker pa knappen och ser att pilen
(som visas narmast till héger om nalikonen pa
LCD-skarmen) pekar nedat, kommer nalen att
stanna i nedersta laget nar du upphdr att sy.



< FUNKTIONSKNAPPAR

inj:o

—— Knapp for lagesval

Knappar fér stygnbredd
Knappar for stygnlangd

—— Tvillingnalsknapp

k Speglingsknapp

26

Férlangningsknapp

Nar du véljer ett stygn kommer l&amplig
stygnbredd att stéllas in automatiskt, och du
ser vilken detta &r genom de siffror som visas
pa LCD-skdrmen. Du kan sjalv stalla in
stygnbredden genom att trycka pa knapparna
for stygnbredd.

Alla stygnbredder kan inte anvandas for alla
stygn.

Om du vill ha smalare stygn, trycker du pa
knappen " —" (vanster).

Om du vill ha bredare stygn, trycker du pa
knappen " + " (hoger).

Stygnbredden kan justeras mellan "0,0-7,0".

Alla stygnbredder kan inte anvandas for alla
stygn.

Om du véljer snabbmdnster 1-4 och
monstergrupp A, 00, styrs nélpositionen av
knapparna for instéllning av stygnbredd. Om
du trycker pa knappen " — " (vanster) kommer
nalen att flyttas at vanster, och trycker du pa
knappen " + " (hoger) flyttas nalen at hdger.
Siffrorna &ndras fran ”0,0” som é&r léngst till
vanster till "7,0" som &r langst till hdger.

Den foérinstéllda nalpositionen ar mittlaget,
som anges med "3,5".



C FUNKTIONSKNAPPAR THEL

Knappar fér stygnlangd
Nar du véljer ett stygn kommer I&mplig
A ® T stygnlédngd automatiskt att stallas in, och detta
U | . kan du se pa siffrorna pa LCD-skarmen. Du
- 7 kan stélla in dnskad stygnlangd med hjalp av

knapparna for stygnlangd.

Om du vill ha kortare stygn, trycker du pa

: knappen " — " (vanster). Om du vill ha langre
: <l=> | stygn, tryck pa knappen " + " (hdger). Du kan
: stalla in o6nskad stygnlangd pa "0,0-4,5"
: -_—t Vissa stygn har begransad langd.
i ( ) ( )
Knapp for lagesval
Lysdioden stélls in pa snabbvalslaget "B nar
maskinen startas. Om du trycker pa knappen
p N kommer lysdiodsljuset att flytta steg fér steg
3o vid val av stygnlage, s som bilden visar.
To 3 Léage fér snabbval av stygn.
fo T Laget for universal- och satingsémnad:
Ao Valj stygn med sifferknapparna.
sl o ¥ Laget for dekorstygn:
g} Valj tecken med sifferknapparna.
\ K‘:,z A Léaget for stora bokstaver:

Valj tecken med sifferknapparna.
of Léaget for skrivstil:
Valj tecken med sifferknapparna.

Forlangningsknapp (se sidan 59)

Médnster 28-51 i grupp A kan férlangas upp till

fem ganger den normala langden genom att
@ trycka pa knappen "= ".

Genom att det ar mdjligt att variera
kombinationerna mellan olika stygn, langder
och bredder 6ppnas manga fler méjligheter.
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< FUNKTIONSKNAPPAR

inj:o

C Speglingsknapp (se sidan 60)

@ & O
@

Ol0

@&

.
f
Lol
chn

!

¢ Tvillingnalsknapp (se sidan 61)

28

Direktval 1-9, modnstergrupp A, 00-13,
28-99 och ménstergrupp B, 0099, kan
speglas lodratt genom att trycka pa knappen
"AN". Maskinen kommer att fortsatta att sy
spegelvant anda tills du trycker pa
speglingsknappen igen. Speglingsfunktionen
stédngs aven av om du byter ménster.

Funktionen for spegling av ménstret visas pa
LCD-skéarmen.

Med hjalp av tvillingnalen kan direktmdnster
1-9, mdnstergrupp A, 00-13, 28-99 och
monstergrupp B 00-99 sys som tva parallella
sémmar med samma stygn men med tva
olika tradar.

Om du trycker pa knappen "l " minskar den
maximala bredden automatiskt fér att ge
utrymme fér sémnad med tvillingnélen. Tryck
pa knappen igen fér att sy med en enkelnal.



C INSTALLNINGSKNAPPAR W 5&.

Redigeringsknapp
Minnesknapp

Raderingsknapp

Direktmdnsterval
och sifferknappar

Direktmodnsterval och sifferknappar

- - o Direktmdnsterval

3 @ | @ ! @ Tryck pa knapparna for att vélja universalmonstren
® som visas bredvid sifferknappen da lagesvaljaren
(@ : 0 : ar installd pa direktlage.

HOMHOBO)
®1@® @

Sifferknappar

Du véljer dnskat ménster genom att trycka pa
sifferknapparna.

Med undantag fér snabbvalslaget kan du vélja
Ovriga monster genom att trycka pa énskade
siffror.

Till exempel: ménster 60

i
=l

ot lE] -~ ) 7o 55
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< INSTALLNINGSKNAPPAR

inj:o

Redigeringsknapp
- — A+ -

( ) ( ) ( ) ( )
EDIT M C M

Minnesknapp

Raderingsknapp
—_ " + _ 4

( ) ( ) ( ) ( )
EDIT M C I

( ) (

30

Om du vill &ndra instéllningarna | minneslaget
anvander du knappen for stygnbredd, " + "
eller knappen " — " for att valja det mdnster du
vill &ndra, och tryck sedan pa knappen "EDIT"
for att vélja ménster att redigera. Da tands
lysdioden. Du kan nu manuellt andra
stygnbredd, stygnlangd, spegling, férlangning
och autolas fér dessa moénster | minnet. Tryck
p& knappen "EDT" igen for att ldmna
redigeringslaget och aterga till minneslaget.

Tryck pa knappen "M" for att Gverga till
minneslaget dar du kan spara din kombination
av tecken och dekorstygn. Anvand knappen
stygnbredd " + " eller " — " for att bekrafta det
monster du vill spara i minnet.

Obs! Det gar inte att spara
snabbvalsménster och ménstergrupp A,
14-27 i minnet.

Tryck pa den har knappen om du har gjort ett
felaktigt val. Varje gang du trycker p& knappen
raderas ett tecken. Du kan ocksa trycka pa
knappen om du vill ta bort ett ménster du lagt
till ndr du syr en kombination av tecken och
dekorstygn.



C SOMNADSTIPS

Att sy horn

1. Stoppa symaskinen nar du nar
ett hérn.

2. Sank ned nalen i tyget manuellt
eller genom att trycka en gang
pa knappen nal upp/ned.

3. HOj upp pressarfoten.

4. Anvand nalen som vandpunkt
nar du vrider runt tyget.

5. Sank ned pressarfoten och
fortsatt att sy.

Anvand backningsfunktionen fér
att fasta traden i bérjan och slutet
av en sém.

Tryck pa backningsknappen och
sy 4-5 stygn.

Maskinen bdrjar sy framat s fort
du slapper upp knappen

Frihand

Frihandssémnad &r praktiskt nér du vill sy tubformade omraden, t.ex. byxfallar och manschetter.
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@ FLERA FUNKTIONER

Installera férlangningsbordet

/

Kartong eller

tjockt tyg

32

1. Dra loss sybordet och tillbehdrsladan
genom att skjuta det at vanster.

2. F6lj pilens riktning och strack ut
férlangningsbordets fot.

3. Hakta fast del (A) pa férlangningsbordet |
del (B) pa maskinen.

Den svarta knappen till héger om
universalpressarfoten laser pressarfoten i
vagrétt lage om du trycker in knappen innan
du sanker ned pressarfoten. Detta ser till att
matningen blir jAmn aven i bdrjan av en sém,
och det blir enklare att sy i textilier i flera lager,
t.ex. Om du vill sy rakt éver sémmar nér du
fallar jeans.

Nar du nédrmar dig punkten som ar tjockare
sanker du nalen och hdojer pressarfoten.
Tryck ned fotens ta och tryck in den svarta
knappen. Sank sedan ned foten och fortsatt
att sy.

Den svarta knappen frigérs automatiskt efter
ett fatal stygn.

Du kan ockséa lagga ett annat tygstycke som
ar lika tjocka under sémmen. Det ar ocksa
mojligt att stédja pressarfoten samtidigt som
du skdéter matningen fér hand och syr mot
den vikta sidan.



@ NALPOSITION OCH STYGNLANGD

1 2 3 4 A-00
PP R T

I T

| | o

Andra nalposition

| | | ' ' Dessa instédllningar géller endast snabbménster 1—4
: : : : : och grup.pmlijnster A.’.OO' Den férinstéllda pos;:itioneq
| | | | | ar "3,5", i mittre positionen. Nar du trycker pa " — " i
O O O O o stygnsbreddsknappen kommer nalpositionen att

flyttas at vanster. Nar du trycker pa " + " fér
0. 2. 3. stygnbredden kommer nalpositionen att flyttas at
héger. Bilden av nélspetsen, tillsammans med ett
véarde, anger nalens position.

0 0

o
o
o
~
o

: | Andra stygnlangd

| | Om du vill géra stygnen kortare trycker du pa " — "
| vid stygnldngdsknappen. Om du vill ha langre stygn
| | trycker du pa " + " vid stygnslangdsknappen.

05 10 20 30 45 'I_'_umrege_;_ln ar att ju tjockare tyg, trad och nal, desto
langre bor stygnet vara.

\NA A
\NINI NI O
v VvV Vv

Andra stygnbredden

| Maximal stygnbredd for sicksacksém ar "7,0". Det
| gar daremot att andra bredden for alla mdnster.
| Bredden okar nar du trycker pa knappen " + " for
| stickbreddsknappen, som kan stéllas in pa "0,0-7,0".

00 10 30 50 70

Andra stygnlangd

Sicksacksdmmen blir allt tatare, ju narmare vardet
"0,3" som instélliningen fér sicksackstygnen kommer.

De prydligaste sicksackstygnen fa&r man normalt
med "1,0-2,5".

Kompakta sicksacksémmar (néra tvargaende tradar)
kallas for satangsém.
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Stretchstygn

34

Stretchstyng ar hallbara och flexibla, och foljer
med tyget utan att slita sénder det. Bra for tyg
som latt repas upp och fér stickade material.
Stygnen &r bra for att sy ihop robusta material
som t.ex. jeanstyger.

Dessa stygn kan &ven anvdndas som
dekorativa toppstygn.

Raksém anvands for att ge de sémmar som
pafrestas mest en tredubbel forstarkning.



< OVERKASTSTYGN

¢ Anvanda overkastfoten

5.0~7.0 2.0~3.0

INEr

@ll

o Byt ut den vanliga pressarfoten och satt dit dverkastfoten

Sy tyget sa att dess kant ligger an mot guiden pa &éverkastfoten.

Varning: Overkastfoten bér endast anvéndas tillsammans med snabbvalsménster 5 och 8.
Stéll aldrig in stygnbredden pé ett ldgre vérde &n "5,0" eftersom det da &r risk fér att ndlen slar
| pressarfoten och gar sénder nér du véljer ett annat ménster och en annan bredd.

< Anvanda universalfoten

\NA AN
N/\NIN\NT O

Vg

o Byt ut pressarfoten mot universalfoten.

A-02
. ke \% ~A\
> D oo 2545 2.0~3.0

@II

Sy 6verkastsdmmen langs tygkanten sa att nalen slar ned utanfér tygkantens hégra sida.



]

Under-
sida

i &

5mm

"

Overkasts-
sém

Under-
sida

2.5~4.0

5mm

———— 9: Blindsdm for vavda textilier
A-03: Blindsdm for stretchtextilier

1.0~2.0 e -
A-04: Blindsém for stretchtextilier
Obs! Blindsémnad krdver 6&vning. Goér
alltid ett sémnadsprov férst.

Vik tyget som pé& bilden, med avigsidan
bverst.

Placera tyget under pressarfoten. Vrid
handhjulet moturs fér hand, anda tills nalen
rort sig hela vagen at vanster. Den bor
precis tranga igenom tygvecket. Om inte,
justera stygnbredden pa lampligt séatt.

Justera guiden (b) genom att vrida pa
ratten (a) sa att guiden vilar latt mot vecket.

/ll Sy langsamt och styr tyget omsorgsfullt
langs guidens kant.

Vand pa tyget.
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merert I 29

o Valj ménster 25 i ménstergrupp "A", som

ar till fér knappsémnad. Byt pressarfot och
satt dit den som &r avsedd for
knappsémnad.

Stall in matarspaken pa "-ww" for att
sanka matartéanderna.

A Placera materialet under foten. Placera

knappen i dnskat 1age och sénk ned foten.

k@ Stéll in stygnbredden pa "2,5-4,5" med

utgangspunkt fran avstandet mellan de tva
knapphalen.

V)l Vrid pa handhjulet fér att se till att nalen

hamnar prydligt i knappens vanstra och
hégra hal.

Innan du bérjar sy ska du trycka pa
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autolasknappen foér att automatiskt boérja
med faststygn | bdrjan och slutet av
sémnaden.

Om du vill skapa en "stjalk" placerar du en
stoppnél ovanpa knappen innan du syr.

Om knapparna har fyra hal ska du férst sy
genom de tva framre halen, déarefter skjuta
fram materialet och sy de tva bakre halen.



< KNAPPHALSSOMNAD

0 A e 0: For latta till medelgrova tyger
A-14:Fo6r latta eller medelgrova
_ 2.5~7.0 0.3~1.0 tyger
A14 _____ A-15:For latta eller medelgrova
3 ~ tyger
] : 3.0~70 03~1.0  A_y6:F5r kraftigare tyger
A16 A7 A-17:F6r latta eller medelgrova
: : ~W e tyger
- »« 2.5~5.5 0.3~1.0 ' A.18:For kraftiga tyger
A8 A9 A-19:Fbr jeans och byxor
I = —\/\/\/\ —_— — — B )
A-20:F6ér jeans och stretchtyger
: : 5.5~7.0 0.3~1.0 med glesare stickning

A-21:Fbr stretchtyg
—\/\/\/\ - — ——

3.0~7.0 1.0~2.0

—\/\/\/\ - — ——
3.0~7.0 1.0~3.0

(& Obs! Innan du bérjar sy knapphal i arbetet &dr det Idmpligt att 6va pa en spillbit
av samma typ av tyg.

i n Markera knapphélets position pa tyget.
i I Storsta méjliga knapphalslangd &r 3 cm.
! (Summan av diametern + knappens
! tjocklek.)
l
1

_________________ D —

0 !

Montera knapphalsfoten pa symaskinen,
dra ut knapphallaren och satt in knappen.

Knapphalets storlek bestdms av hur stor
den knapp &r som du lagt i knapphéllaren.

Dra traden genom hélet i pressarfoten och
placera den déarefter under foten.
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C KNAPPHALSSOMNAD

k) Vélj knapphalsstygn. Stéll in stygnbredd
och stygnlangd till énskad bredd och
tjocklek.

Placera tyget under pressarfoten sa att
markeringen for mittlinjen stdmmer dverens
med knapphalsfotens mitt.

Sank ned knapphalsspaken och se till att
den ar beldgen bakom uttaget pa
knapphalsfoten, som pa bilden.

Obs! Néar du viéljer ett knapphalsménster
kommer du att se symbolen " X" pa LCD-
skdrmen. Den paminner dig om att félla
ned knapphalsspaken.

Hall 14t | vertradens &nde och bérja sy.
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< KNAPPHALSSOMNAD
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Knapphélen sys fran framsidan av
pressarfoten och bakat, som bilden visar.

U

yAl Skar upp knapphalet samtidigt som du ar
forsiktig s& att du inte kommer at nagot av
stygnen.

Anvand géarna en knappnal som markér sa
att du inte gér 6ppningen for stor.
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< KNAPPHALSSOMNAD

¢ Knapphal med snoddar

Néar du syr knapphal med snodd hakar du forst fast en grévre trad eller en snodd under
knapphalsfoten.

@.

[

=l
=

=

(5%

]

nSétt knapphalsfoten pa maskinen och

haka fast kantsnodden pa baksidan av
knapphalsfoten. Led fram de tva &ndarna
av kantsnodden till fotens framsida och
placera dem | skarorna, och knyt sedan
tillfalligt fast dem dar.

Sank ned pressarfoten och bérja sy.

Stall in stygnbredden sa att den passar
snoddens tjocklek.

A Nar du har sytt fardigt drar du férsiktigt |

snodden for att spdnna den, och kapa den
dverblivna delen.

(& Obs! Vi féreslar att du anvénder foder pa tygets baksida.



C TAT SICKSACK

—\/\/\/\ —_
1.0~3.0 0.3~1.0

n Valj ménster 22 bland Gruppménstren "A"
for att fa fram tat sicksack. Andra pressarfot
till knapphalsfot.foot.

Dra knapphallaren till den bakre delen. Stall
in knappguideplattan p& knapphalsfoten till
6nskad langd.

kJ Placera tyget s& att nalen & 2 mm (1/16")
framfér det stalle dar du vill bérja sy, och
sank sedan ned pressarfoten.

Point

Fc'jr Overtraden ned genom halet i
pressarfoten. Dra ned knapphalsspaken.
Knapphalsspaken sitter bakom hallaren pa
knapphalsfoten. Hall ena &nden av
Overtraden forsiktigt i vanster hand och
borja sedan sy.

Tata sicksackstygn sys.

Bilden visar ett exempel pa proceduren for
att sy tata sicksackstygn vid fickhorn.
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C OLJETTSTYGN

A-23 A-

A

24 %
e o 5.0 6.0 7.0

N

UA
\¥ g 7

. ! T 2-4
A B C
5€ —> & —» it
" — O —» O
Do o o B
W oo ) => @ => @

A-23: Valj detta for att sy Oljetter pa t.ex.
balten

A-24: Valj detta for att sy Odljetter pa t.ex.
Balten

n Valj ménster 23 eller 24 i Ménstergruppen
"A" for att fa fram Oljettstygnen. Montera
pressarfoten "A".

Tryck pa knappen fér stygnbredd " — " eller
"+ " for att valja dljettstorlek.

Oljettstorlek.

A. Stor: 7,0 mm (1/4 tum).

B. Medium: 6,0 mm (15/64 tum).
C. Liten: 5,0 mm (3/16 tum).

kP Sank ned nalen i tyget vid bdrjan av
stygnen och sank sedan pressarfotsspaken.

N&r du sytt klart syr maskinen automatiskt
forstarkningsstygn och stannar sedan.

Gor ett hal i mitten med hjalp av en dliettring.
* Oljettring medféljer inte maskinen.
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( REPARATIONS-/STOPPNINGSSTYGN

>
N

—\/\/\/\ —_ — —
3.5~7.0 1.0~2.0

n Valj ménster 26 eller 27 ur Gruppmdnstren "A"
for att fa fram reparations-/stoppningsstygnen.
Andra pressarfot till knapphalsfoten.

pA Trackla ihop det d6vre tyget och
forstarkningstyget. Valj ménsterbredd med
hjadlp av knappen fér stygnbredd. Sank
ned pressarfoten dver mitten av halet.

Dra knapphallaren till den bakre delen.

Stall in knappguideplattan pa knapphalsfoten
till dnskad langd.

Storleken pa reparations-/stoppningscykeln
ar variabel. Maximal stygnlangd &r dock 2,6
cm (1 tum) och maximal stygnbredd &r 7
mm (9/32 tum).

Stopp Stopp
' '

a. Langd pa reparations-/stoppningsménstret.
b. Bredd pa reparations-/stoppningsmonstret.

Il
[
IVvvwy

Start/I— b Start” b —
4

s ——
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< REPARATIONS-/STOPPNINGSSTYGN

45

IJ Placera tyget s& att ndlen & 2 mm (1/16 tum)

framfér omradet som ska repareras/stoppas,
och sank sedan pressarfotssparken.

Obs! Undvik att trycka in framdelen av
pressarfoten nédr du sdnker ned den,
annars kommer reparationen/stoppningen
inte att sys med rétt storlek.

a For dvertraden genom halet i pressarfoten.

Dra ned knapphalsspaken.

Knapphalsspaken sitter bakom héllaren pa
knapphalsfoten. Hall ena &nden av
Overtraden forsiktigt i véanster hand och
bdrja sedan sy.

Obs! Néar du vdljer ett visst knapphalsmdnster
eller reparations-/stoppningsménster kommer
LCD-skédrmen att visa " }1" for att paminna dig
om att sdnka ned knapphalsspaken.

yA Reparations-/stoppningsstygn sys fran

framsidan av pressarfoten till baksidan,
enligt bilden.

Om omradet som ska sys ar stort kan du
sy flera ganger éver omradet for att uppna
Onskat resultat.



@ ISYNING AV BLIXTLAS

1 o /\ Varning: Blixtlasfoten ska anvéndas
¢ % ~MN med maskinen instélld pd raksém och
i o 3.5 1.5~3.0 ndlen i mittldget. Ndlen kan raka tréffa

pressarfoten och gé& sénder ndr man syr
andra ménster.
Isyning av centrerat blixtlas

. n Trackla fast blixtlaséppningen pa plagget.

T2 inch

1

|

|

|

|

| Oppna sémsmanen. Placera blixtlaset
: med ovansidan nedat pa sémsmanen och
| tdnderna mot sdémlinjen. Trackla fast
| blixtlaset.

|

|

|

k@ Montera blixtlasfoten. Montera hoger sida
av pressarfotens stift for att fasta det vid
héllaren nar du syr fast vanster sida av
blixtlaset.

/| Fast vanster sida av pressarfotens stift vid
pressarfotshallaren nar du syr fast hoéger
sida av blixtlaset.

Y Trackla fast vanster sida av blixtlaset fran
nederdelen av blixtlaset upp till toppen.

a Sy 6ver den nedre delen och héger sida
av blixtlaset. Ta bort trackeltraden och
tryck ihop.
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@ ISYNING AV BLIXTLAS

C Isyning av ett dolt blixtlas

n Trackla fast blixtlasdppningen pa plagget.

47

A Vik tyget bakat till vanster sémsman. Vik in

det under héger sémsman fér att skapa ett
veck pa 3 mm (1/8 tum).

k@ Montera blixtlasfoten. Montera héger sida

av pressarfotens stift for att fasta det vid
hallaren nar du syr fast vanster sida av
blixtlaset. F&ast vanster sida av
pressarfotens stift vid pressarfotshallaren
nar du syr fast hdger sida av blixtlaset.

Y/l Trackla fast vénster sida av Dblixtlset

nedifran och upp.

LY Vand tyget sa att hoger sida ligger utat,

trackla langs nedre delen och héger sida av
blixtlaset.

Stanna omkring 5 cm (2 tum) fran toppen
av blixtlaset. Ta bort trackeltraden och
Oppna blixtlaset. Sy fast resten av sémmen.



C SMAL FALL

n Vik éver tygkanten med omkring 3 mm (1/8
tum), och vik den sedan igen 3 mm (1/8
tum) langs cirka 5 cm (2 tum) langs kanten
av tyget.

Fér ned nalen i invikningen genom att vrida
handhjulet mot dig och sank pressarfoten.
Sy flera stygn och héj sedan pressarfoten.

Foér in tyget i spiraléppningen pa den
rullade fallfoten. Flytta tyget framat och
framat tills vikningen formas till en rulle.

k@ Sénk ned pressarfoten och bdrja sy,
samtidigt som du langsamt fér tygets rakant
framfér den rullade fallfoten, sa att den
jamnt och smidigt fors in i fotens rulle.
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@ SNODDSOM

Sy pa en, tva eller tre snoddar fér att dekorera tyger. Merceriserad bomull, broderitrad eller fin
ylletrad kan anvandas fér snoddsém.

¢ Snoddsom med en snodd

5 * Pressarfot fér snoddsém &r ett valfritt tillbehor.

Markera var pa tyget utsmyckningen ska
gbras. For in snodden | mittsparet pa
pressarfoten fér snoddsém fran éppningen pa
héger sida. Dra omkring 5 cm (2 tum) av
snodden bakom foten.

Sparen i foten héller fast snodden medan
stygnen skapas éver snodden.

Valj typ av stygn och justera stygnbredden sa
att stygnen precis tacker traden. Sank foten,
sy langsamt och fér snodden éver sémmen.

C Trippel snoddsém

(2]

A-10 A-43

N A AN/
A\ AVYAYS
v Vv Vv

Tryck sytrdden at vanster och foér in tre
snoddar i fotens spar. Dra sedan omkring 5
cm (2 tum) av trddarna bakom pressarfoten.
Valj dnskat mdnster och stéll in stygnbredden
sa att stygnen precis tacker snoddarna. Sank
foten och sy langsamt medan du styr
snoddarna.
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@ SATANGSOMNAD

5 A-28 A-29 A-30 A-31 A-32 A-33 A-34 A-35 A-36 A-37 A-38 A-39 A-40 A-41 A-42 A-43

M/\/\ ————
SBUR NG|

A-44 A-45 A-46 A-47 A-48 A-49 A-50 A-51 A-52 A-53 A-54 A-55 A-56 A-57 A-58 A-59 A-60 @)

3RV ML ERIA £
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Anvand satdngsémfoten fér satdngsém och
dekorativa sébmmar. Foten har ett spar pa
undersidan s att tjocka sémmar kan passera
obehindrat d&runder.

Foér att andra moénstret fér satdngsémmen
eller den dekorativa sémmen kan du andra
monstrets langd och bredd genom att trycka
pa justeringsknapparna fér langd och bredd.
Experimentera genom att férst testa att sy pa
tygstuvar tills du hittar énskad langd och
bredd.

(&~ Obs! Nar du syr pa mycket létta tyger
rekommenderar vi att du anvénder ett
mellanldgg eller ndagot annat
stabiliserande under tyget.



< FALL-/QUILTNINGSGUIDE

51

—\/\/\/\ —_
3.5 1.0~3.0

* Raksémsfoten &r ett extra tillbehor.

Sétt in fall-/quiltningsguiden i pressarfotshallaren
som pa bilden och stall in avstandet som du vill
ha det.

Sy forsta raden och flytta dig éver tyget for att
sy efterféljande rader medan guiden féljer de
tidigare sydda raderna.



n
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Rynkat tyg
Ta bort pressarfotshéllaren och sétt dit rynkfoten.
Sétt in tyget som ska rynkas under pressarfoten.

Sy en rad stygn. Stygnen gér automatiskt att
tyget rynkas.

Justera det dvre traddspanningsvredet for att
uppa den tathet i rynkningen du 6nskar. En
mindre spand trad inneb&r mjukare rynkning,
och en mer spand trad innebar tatare rynkning.
Stygnlangdsvredet kan ocksad anvandas fér
att justera tatheten. Ju langre stygnlangden ar,
desto tatare blir rynkningen.

Rynka och fast tyget i ett enda steg

Titta noga p& rynkfoten s& ser du ett spar
langst ned.

Nar du anvander spéret kan du rynka ihop det
undre lagret av tyget samtidigt som du faster
det vid ett slatt dvre lager, som till exempel ett
midjeband pa ett klanningsliv.

- Ta bort pressarfotshallaren och satt dit
rynkfoten.

- Placera det tyg som ska rynkas med hdger
sida uppat under foten.

- Placera det 6évre lagret av tyget med hdger
sida nedat i sparet.

- For de tva lagren framat som pa bilden.

Obs: Nar du testar olika instélningar pé
maskinen for att uppnd Onskad téthet i
rynkningen ska du arbeta med intervall om
10" pa tyget, dekorationsband eller resaren.
Detta gér det enklare att avgéra vilka
justeringar och hur stora &ndringar som
behévs i ditt projekt. Testa alltid pa
projekttyget och i samma tradriktning som
den som ska anvéndas i det fardiga projektet.

Obs: Stéll in hastigheten pa langsam till
medel for att fa béttre kontroll éver tyget.



< SMOCKSOMNAD

&l

o Anvand universalfoten for att sy raka linjer
med 1 cm (3/8") mellanrum &ver omradet.
Det kan hjalpa att minska nalens
trddspanning nagot, s& att undertrdden
senare kan dras for att rynka tyget.

pA Knyt tradarna langs en kant. Dra i
undertradarna och sprid ut rynkorna jamnt.
Gor fast tradarna vid den andra kanten.

Minska vid behov spanningen och sy
dekorativa ménsterstygn mellan de raka
sémmarna.

Dra ut rynkraderna.
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Stoppning

Flytta spaken fér undertrddsmatning till "-wv"
for att sdnka mataren.

Ta bort pressarfotshallaren och satt fast
pressarfoten foér stoppning/broderi vid
pressarfotens hallarpinne. Spaken (a) ska
sitta bakom nalhallarskruven (b). Tryck
pressarfoten for stoppning/broderi hart
bakifran med pekfingret och dra at skruven (c).

(& Obs! Stoppning pa fri hand gérs utan symaskinens inbyggda matningssystem. Tygets
rérelser styrs av anvédndaren. Syhastigheten och tygets rérelser maste samordnas.
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Sy forst runt kanterna pa halet for att géra fast
traddarna. Sy 6ver dppningen och fér ramen
fram och tillbaks under nalen. Overlappa de
omgivande stygnen i varsin dnde av omradet.
Se till s& att stygnraderna sitter nara varandra
och ar lika langa. N&r éppningen &r igensydd
vrider du pa plagget och tacker omradet med
korsgaende stygnrader.



< SY PA FRI HAND

¢ Broderi

¢ Monogramsémnad

* Broderiram medfdljer inte maskinen.
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Sy langs ménsterkonturen genom att flytta
broderiramen. Valj ett sicksackmdnster och
stall in stygnbredden som du vill ha den. Se
till s& att du haller en jamn hastighet nar du
Syr.

Fyll i ménstret genom att jobba dig inat fran
konturen. Se till s& att stygnen sitter tatt ihop.

Stygnen blir langre om du flyttar ramen
snabbare och kortare om du flyttar ramen
langsammare.

Sékra med forstarkningsstygn i slutet genom
att trycka pa autolasknappen.

Valj sicksackstygn och stall in stygnbredden
som du vill ha den. Sy med jamn hastighet
och flytta ramen langsamt langs bokstaven.

Nar bokstaven ar klar, sdkrar du med
forstarkningsstygn genom att trycka pa
autolasknappen.



@ OVERMATNINGSFOT

* Overmatningsfoten &r ett valfritt tillbehor.

Obs! Forsék alltid att férst sy utan
dvermatningsfoten, som bara bér anvdndas
nér det &r néavéandigt.

Det ar lattare att styra tyget och du far battre
Overblick éver sémmen nar du anvander den
vanliga pressarfoten pa maskinen. Din
symaskin ger utmarkt stygnkvalitet pa en rad
olika tygtyper, fran émtaliga chiffongtyger till
flera lager denim.

Overmatningsfoten jamnar ut matningen av
tyglagren. Den férbattrar matchning av rutor,
rander och andra ménster. Den gér det ocksa
lattare att forhindra ojamn matning av
svarhanterliga eller grova tyger, som sammet
eller manchester.

Lyft pressarfotsspaken for att hdja
pressarfotens pinne.

Avlégsna pressarfotshallaren genom att
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skruva loss (moturs) pressarfotpinnens

kKf Fast Overmatningsfoten vid maskinen

enligt foéljande:

- Armen (a) ska passa in ovanfor
nalskruven och hallaren (b).

- Dra fasthuvudet (c) fran vanster till hdger,
sa att det faster vid pressarfotens pinne.

- Sank ned pressarfotens pinne.

- Satt tillbaka och dra at (medurs)
pressarfotspinnens fastskruv.

- Se till s& att bade nalskruven och
pressarfotpinnens fastskruv ar ordentligt
atdragna.

/8l Dra undertraden uppéat och satt fast bade
undertraden och naltraden bakom
dvermatningsfoten.



n Separera de vikta kanterna pa tygbitarna
med ett avstand pa 4 mm (1/8 tum) och
trackla fast dem pa en bit tunt papper eller
pa en vattenldslig stabiliserare.

— —Tunt papper

Al Anpassa pressarfotens mitt till mitten av
de tva tygbitarna och bérja sy.

Ta bort papperet nar du har sytt fardigt.

( DEKORATIV OVERSOM

A-61

EEINERE

Placera ut de tva tygerna, med hdgersidorna
ihop, och sy med raksém.

__

{-b

Oppna sémsmanen och stryk den platt.

Arbeta pa héger sida av tyget. Placera
mitten av pressarfoten pad sémmen som
héller ihop tygerna och sy &ver den.
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C LANGETTSOM

C Langettfall

n Vik tyget med hégersidorna mot varandra.
Sy langs den vikta kanten som pa bilden.

B \“"'%I

>N A Klipp tyget langs sémmen. Ldmna en
e sémsman pa 3 mm (1/8 tum).
av tyget

)

2)

Nagga sémsmanen.

k3 Vand pa tyget och tryck ut den kurvade
sOémmen till ytan och stryk den.

¢ Langettfallning

] &

n Sy pa fallkanten.

A Klipp ldngs tyget nara sdmmen. Var
forsiktig sa du inte klipper i traden.
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C FORLANGNING

A-28 A-29 A-30 A-31 A-32 A-33 A-34 A-35 A-36 A-37 A-38 A-39 —\/\/\/\

PAN¢) > oo
Pl/‘?])%:;.‘% 2.5-7.0 0.3-1.0

A-40 A-41 A-42 A-43 A-44 A-45 A-46 A-47 A-48 A-49 A-50 A-51 0

n De sémmar som visas i diagrammet ovan
@ @ @ kan gbéras upp till fem géanger langre

jamfért med normallangden genom ett

@ @ tryck pa férlangningsknappen.

pA lkonen for forlangning visas pa LCD-

U’ / ':= \ skarmen.

--.-"---'l_lI m e ::'D':: 2"4

2
Nar stygnbredden eller stygnlangden

MMMMM andras blir fler varianter av det valda
= monstret tillgangliga.
— x2 ——
MWNVWWWMWWMMN\WW (&~ Obs! Ménster fran A-gruppen 28-51 kan
' X3 ' béde férldngas och spegelvdndas.
I x4 {
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< SPEGELVANDNING

(& Obs!

- Direktménstren "&£" och A-gruppménstren 14-27 gar inte att spegelvénda.
- Spegelvédnda ménster kan dven kombineras med andra ménster.

n Valj ménster.

N\

U}
\V g 7

R 0. gk

® @ @ | e

kJ |konen for spegelvandning av monster
U* \ O visas i LCD-skarmen.

A. Normalt ménster.
A B. Spegelvant ménster.
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@ ANVANDA TVILLINGNALEN

>

e - B o 35
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* The twin needle is an optional accessory.

(& Obs! Né&r du anvénder tvillingnalen ska du anvénda "T'-
pressarfoten oavsett vilken typ av sémnad du ska utféra.

n Satt i tvillingnalen.

Varning: Anvdnd en wvillingnal av typen
SINGER 2025. Mer information finns pa
www.singer.com. Om ndgon annan typ av
tvillingndl anvédnds kan nalen bdjas eller
maskinen skadas. Béjda nalar gar ltt av,
vilket kan orsaka personskador.

Folj instruktionerna fér hur traden ska tras

pa en enskild nal med hjalp av det
horisontella spolstiftet. Tr& genom den
vanstra nalen.

For in det andra spolstiftet (medféljer bland
tillbehdren) i halet hégst upp pa maskinen.
Tra genom aterstdende punkter och se till
sa att du inte trar genom tradguiden ovanfér
nalen. Tra sedan traden genom den hdgra
nalen.

Tra nalarna var fér sig.

(& Obs! Se till s& att de tva tradarna som

anvénds for att tré tvillingnalen har samma
vikt. Du kan anvédnda antingen en eller tva
férger.

Tryck pa knappen for tvillingnalen.

Maskinen minskar da automatiskt
maxbredden fér sémnad med tvillingnal.

a Valj ett monster och bérja sy. Férutom
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Direktmoénstren och A-gruppménstren
14-27 kan vilket ménster som helst
anvandas.

Tva stygnrader sys parallellt med varandra.

Obs! Nér du syr med tvillingndl ska du
alltid sy langsamt och se till sa att du haller
ldag hastighet for att sdkerstélla kvaliteten
pa stygnen.



@ MINNE W g&.

Kombinerade mdnster kan lagras fér att anvandas langre fram. Eftersom lagrade ménster inte
férsvinner nar symaskinen stangs av kan de hdmtas nér som helst. Detta ar |ampligt fér monster
som namn som man anvander ofta.

(& Obs!
- Multipla ménster som valts ut fran ménsteruppséttningar ? , § , A, 9 kan kombineras
och sys ihop.
- Den hédr maskinen har 4 moduler med programminne och i varje modul kan 20 olika
stygnenheter lagras.

- Direktménsteruppséttningen och A-gruppmdénstren 14—27 gér inte att lagra i minnet.

- Alla enheter i minnet och deras funktioner, som stygnldngd, stygnbredd, férldngning,
spegling och autolds kan redigeras.

Kombinera moénster eller bokstaver

Tryck pa lagesvalsknappen for att valja ©nskad

to ménstergrupp bland T, § A, 5 pa frontskyddet.
‘” o Lysdioden visar vilken grupp som &r vald.
fo
Ao
510
MODE
CKL
) N
p Tryck pa "M "-knappen fér att g& in i minnesléget.
U‘ T . En underskarmbild visas d& i mitten. Nar markéren
, = b blinkar kan du vélja nummer pa énskad minnesmodul.
Mi-d:_
. B Emias
k3 Ange nummer pa énskad minnesmodul. (t.ex. 2)
U‘ @ T .
- 7
[ ™M U9
fMi-d:2
L B s

Minnesskarmbilden visas automatiskt.
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@ MINNE W g&.

Tryck pa 6nskat monsternummer. (t.ex. 60)

>n

a Det valda ménstret visas pa LCD-skarmen.

Upprepa steg 5, 6 for att lagra fler mdnster i minnet.

(& Obs! Nir minnet &r fullt, dvs. ndr 20 ménsterenheter
ar lagrade i det, avger maskinen ett pip som signalerar
detta.

Tryck pa "M"-knappen for att ga ut ur minneslaget och

UA O T aterga till den normala skarmbilden.
- 3
Varning: Det valda mdénstret raderas fran
minnesmodulen ndr du stdnger av maskinen om du
R L - rocs-5 inte trycker pa "M "-knappen igen ndr du har gjort ditt

(o)

val.

Lagga till monster eller bokstaver

Inne i minneslaget trycker du pa knappen for
stygnbreddsjustering tills det stygnnummer du valt visas.
Lagg sedan till det nya stygnet.

A Ange moénsternumret (t.ex. 31). Det valda ménstret
laggs in.
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@ MINNE W g&.

Redigera ménster

n Anvand knappen fér justering av stygnbredd fér att

Fq védlja det mdnster du vill redigera nar du &r inne i
- Jn minneslaget.

UA
[ v T
. A

L M2
g/ o llE] - M 222 2-4

b Tryck pa "EDT"-knappen for att redigera monstret.
Stygnlangden, stygnbredden, férlangning, spegling
och autolds av ménstren kan justeras manuellt.

(& Obs! Stygnldgnden, stygnbredden, férldngning,
spegling och autolas av ménstren kan justeras
manuellt.

Tryck pa "EDIT "-knappen nar du r klar fér att aterga till
Uf f bladdringslaget.

M2
TR Rt bl & Wi

Radera monster eller bokstaver

Inne i minneslaget trycker du pa knappen for
stygnbreddsjustering fér att valja det moénster du vill
radera.

A Tryck pa "C"-knappen for att radera det valda
monstret. Nasta ménster i raden flyttas d& framat.
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@ MINNE W g&.

Héamta ett lagrat ménster och sy med det

Tryck pa "M"-knappen for att ga in i minneslaget.

U' © T . Ange sedan numret f6r minnesmodulen ndr markdren
P b bérjar blinka.
[ m T
Mli-g:_

— ==
BE L - -ovE-5

Ange numret fér minnesmodulen. (t.ex. 2)

=
- |
ffi-g: 2

LCD-skdrmen visar det férsta ménstret i den valda
:.J' minnesmodulen.

Valj det ménstret eller bldddra vidare bland
minnesmonstren genom att trycka pa knappen for
stygnbredd " — " eller " + "-knapparna.

M2 Y
5 yagy o Bl -—— BlE] o 5-5

P/l Tryck ned fotpedalen eller tryck pa start-/stoppknappen
for att starta symaskinen.

Pa skarmen visas det aktuella syménstret.

Tryck pa "M "-knappen for att ga ut ur minneslaget och
aterga till den normala skarmbilden.
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@ VARNINGSFUNKTIONER

Animerad varningsskarmbild

T
|
NN sDo

Ett problem har uppstatt i symaskinen

Det animerade meddelandet betyder att traden ar
intrasslad eller har fastnat och att handhjulets axel
inte gar att rubba.

Se efter i "Felsdkningsguide" p& sidan 71 eller 72 fér
att hitta en I6sning pa problemet. Nar problemet ar
I6st kan du fortsatta att sy.

Animerad instruktionsskarmbild

UA@ T@’;m

\V - S

T
M ||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII|

o 5] - ] 2o 24

Spolning av undertrad
Undertraden rullas upp pa spolen.

Séank ned knapphalsspaken

Nar du valjer en knapphdls- eller reparations-
/stoppningssém, visas figuren pa LCD-skarmen for
att paminna dig om att sdnka ned knapphélsspaken.
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@ VARNINGSFUNKTIONER

Varnande pipljud
- Vid korrekt funktion: 1 pip
- Nar minnet ar fullt, dvs. innehaller 20 ménsterenheter: 2 korta pip
- Vid inkorrekt funktion: 3 korta pip

- Nar det uppstétt nagot problem med symaskinen och det inte gar att sy: korta pip under 8
sekunder

Detta betyder att traden &r intrasslad eller har fastnat och att handhjulets axel inte gar att
rubba. Se "Felstkningsguide" pa sidorna 71 och 72 fér att hitta en I6sning. Nar problemet ar
|8st fortsatter maskinen att sy.

For tillbaka spolens axel at vanster

Om spolens axel placeras till héger (aktiverad)
och en knapp trycks in ljuder 3 pip som en
varning. Flytta spolens axel &t vanster
(inaktiverad) sa gar det att anvanda
knapparna igen.

(& Obs! Om problemet inte gar att I6sa dr du vilkommen att kontakta SINGER via
www.singer.com.

Varning: Om trdden fastnar inne i griparen medan du syr, vilket gér att ndlen inte kan
réra sig, och du fortsétter trycka ned pedalen, stoppar nédbrytaren maskinen helt. Fér
att sédtta igang maskinen igen maste du vrida pa-/av-vredet till OFF-l4dget och sedan till
ON igen.
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< SUMMERSIGNAL

Tryck pa "EDIT"-knappen och tryck pa
-~ N+ ON stréombrytare.

RE

Valj lage genom att trycka pa
stygnbreddsknappen " + " eller " —". VAl
U* onskat lage, ljud pa " zp " eller ljud av " §".

2
Tryck pa "EDIT "-knappen.
Instéllningsmarkeringen fér summerljudet
U‘ ® T \\ visas i LCD-skdrmen nar du har stallt in
-—— >fn det.
B 2 - ElE »oo5-5
3
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@ UNDERHALL

A Varning: Dra ut strémsladden ur vdgguttaget innan du rengér skdrmen och symaskinens yta;
annars kan det leda till personskador eller elstétar.

Rengora skarmen

Om frontpanelen ar smutsig kan du torka av
den forsiktigt med en mjuk, torr trasa.

Anvand aldrig organiska I&snings- eller
rengdringsmedel.

—

Rengéra symaskinens yta

Om ytan pa symaskinen ar smutsig ska du fukta en trasa med milt rengéringsmedel, vrida ur den
ordentligt och sedan torka av ytan. Efter detta torkar du av ytan pa nytt med en torr trasa.

\

Rengora griparen

Om ludd och tradbitar fastnat i griparen paverkar det maskinens drift och gor att den inte gar lika
smidigt. Kontrollera symekanismen regelbundet och rengdr vid behov.

A Varning: Dra ut strémsladden ur védgguttaget innan du utfér ndgon typ av underhall.

n Ta bort spolskyddet och ta ut spolen.
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<j UNDERHALL

Ta av nalen, pressarfoten och pressarfotens
hallare. Avlagsna den skruv som haller fast
stygnplaten och ta bort stygnplaten.

kJ Rengdr mataren och spolkorgen med en
borste. Rengdér dem &ven med en mjuk,
torr trasa.
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@ FELSOKNINGSGUIDE

Kontrollera féljande innan du ringer efter service. Om problemet inte gar att I6sa ar du
valkommen att kontakta Singer via www.singer.com

Problem Orsak Atgard Referens
1.Maskinen ar inte tradd pa ratt satt. 1. Trd om maskinen. Sidan 13
2. Traden ar for hart spand. 2. Minska tradspanningen (lagre siffra). Sidan 19
- . 3. Traden ar for tjock fér nalen. 3. Vélj en storre nal. Sidan 22
Overtrdden — — — - -
gar av 4.Nalen &r inte ratt isatt. 4.Ta ut och satt i ndlen igen (platta sidan | Sidan 23
mot bakre delen).
5. Traden ar snodd runt spolstiftet. 5.Ta ut rullen och rulla upp traden pa| Sidan 13
rullen.
6. Nalen &r trasig. 6. Byt ut nalen. Sidan 23
i 1. Spolkorgen sitter inte pa ratt satt. 1. Ta ut spolkorgen och satt dit den igen. | Sidan 12
Undertraden Dra sedan i traden. Traden ska ga latt
garav attdrai.
2. Spolkorgen &r inte tradd pa ratt satt. 2. Kontrollera bade spolen och spolkorgen. | Sidan 12
1.Nalen ar inte ratt isatt. 1.Ta ut och satt i nalen igen (platta sidan | Sidan 23
mot bakre delen).
Maskinen | 2. Nalen &r trasig. 2.Satt i en ny nal. Sidan 23
hopst;;r(])ver 3. Fel storlek pa nalen. 3.Valj en nal som passar traden. Sidan 22
4. Foten ar inte ratt monterad. 4. Kontrollera och montera pa ratt satt. Sidan 20
5. Maskinen ar inte tradd pa ratt satt. 5.Tra om maskinen. Sidan 13
1.Nalen ar trasig. 1.Séatt i en ny nal. Sidan 23
2.Nalen &r inte isatt pa ratt satt. 2.Sétt i nalen pa ratt satt (platta sidan| Sidan 23
mot bakre delen).
3. Fel nalstorlek for tyget. 3. Valj en nal som passar traden och tyget. | Sidan 22
Nélen gar 4. Fel fot monterad. 4. Valj ratt fot. Sidan 73
sonder 5. Nalens fastskruv sitter I6st. 5.Anvand skruvmejseln for att dra at| Sidan 23
skruven ordentligt.
6.Den pressarfot som anvands ar inte| 6. Montera den pressarfot som &r| Sidan 73
lamplig fér den typ av sém du vill sy. lamplig fér den typ av sém du vill sy.
7. Overtraden ar f6r hart spand. 7.Minska 6vertradens spanning. Sidan 19
1. Maskinen &r inte trddd pa ratt séatt. 1. Kontrollera hur maskinen ar tréadd. Sidan 13
2. Spolkorgen ar inte ratt tradd. 2. Tréa spolkorgen enligt bilden. Sidan 12
Losa stygn | 3. Nal/tyg/tradkombinationen ar felaktig. | 3. Nalstorleken maste passa tyget och | Sidan 22
traden.
4. Tradspanningen ar felaktig. 4. Korrigera tradspanningen. Sidan 19
Sémmen 1. Nélen ar for tjock for tyget. 1.Valj en finare nal. Sidan 22
rynkas eller | 2. Stygnlangden ar inte réatt justerad. 2. Justera om stygnléangden. Sidan 27
veckar sig 3. Traden ar for hart spand. 3. Minska tradspanningen. Sidan 19
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@ FELSOKNINGSGUIDE

Problem Orsak Atgard Referens
1.Nalens trad ar fér hart spand. 1. Minska trédspanningen. Sidan 19
2.Nalens trad ar inte tradd pa ratt satt. 2.Tra om maskinen. Sidan 13
S6 : . . X
Ve%g?z% 3. Nélen &r for tung foér det tyg som sys. 3.Valj en nal som passar trdden och | Sidan 22
tyget.
4. Foérkorta stygnlangden, da den ar for| 4. Gér sémmen tjockare. Sidan 27
lang for tyget.
1. Fel pressarfot anvands. 1. Valj ratt fot. Sidan 73
Ménstren blir | 2. Nalens trad ar fér hart spand. 2. Minska tradspanningen. Sidan 19
skeva 3. Stygnlangden &r inte lamplig for det| 3.Justera stygnen. Sidan 27
tyg som sys.
) 1. Traden har fastnat i griparen. Avlagsna 6vertraden och spolkorgen. Vrid | Sidan 69
Maskinen handhijulet bakat och framat fér hand och
hakar upp sig — avlagsna tradrester. Avlagsna &vertraden
2.Ludd har packats ihop i mataren. och spolkorgen. Vrid handhjulet bakat och
framat for hand och avlégsna tradrester.
1. Ludd eller olja har ansamlats i griparen | 1. Rengér griparen och mataren enligt| Sidan 69
eller nalhallaren. beskrivning.
2.Nalen &r trasig. 2. Byt ut nalen. Sidan 23
Maskinen | 3. Den inbyggda motorn avger ett svagt| 3. Normalt. -
bullrar surrande ljud.
4. Traden har fastnat i griparen. Avldgsna Overtraden och spolkorgen. Vrid | Sidan 69
handhjulet bakat och framéat fér hand och
- - avlagsna tradrester. Avlagsna &vertraden
5.Ludd har packats ihop i mataren. och spolkorgen. Vrid handhjulet bakat och
framat for hand och avlagsna tradrester.
1. Délig tradkvalitet. 1. Valj en trad med béttre kvalitet. Sidan 22
Ojamna 2. Spolkorgen &r inte tradd pa ratt satt. 2.Avlagsna spolkorgen och trdden och | Sidan 12
stygn, ojamn satt tillbaka pa ratt satt.
matning 3. Tyget har blivit draget. 3.Dra inte i tyget nar du syr, lat maskinen -
dra det at sig.
1. Maskinen &r inte pa. 1. Satt pa maskinen. Sidan 9
2. Start-/stoppknappen &r inte intryckt. 2. Tryck pa start-/stoppknappen. Sidan 24
3. Pressarfotsspaken ar hojd. 3. Sank ned pressarfotsspaken. Sidan 17
4. Start-/stoppknappen trycktes in trots| 4.Anvand inte start-/stoppknappen nar| Sidan 24
att fotpedalen ar inkopplad. fotpedalen ar inkopplad. Koppla ur
Symaskinen fotpedalen om du vill anvénda start-
fungerar inte /stoppknappen.
5. En trad har fastnat i griparen. 5. Avlagsna &vertraden och spolkorgen. | Sidan 69
Vrid handhjulet bakat och framat for
hand och ta bort tradrester.
6. Maskinen &r inte inkopplad. 6. Satt i elsladden i vagguttaget. Sidan 9
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C REFERENSSCHEMA FOR STYGNINSTALLNING

Direktmoénster-10
StygnménSter AL?J eddl\/g:u:TI) Alzjingdl\g:l:zu) Pref?)?ar- Bakat | Autolas Férlé:;irr:'gégi@;; Tvillingnal] Minne
1 9----|3.5| 0.0~7.0 | 25| 0.0~4.5 T * * * * *
2 @———— 0.0 | 0.0~7.0 | 2.5| 0.0~4.5 T * * * * *
3 (====|3.5  0.0~7.0 2.5| 1.0~3.0 T * * * * *
4 (2= |35 | 1.0~6.0 | 2.5| 1.0~3.0 T * * * * *
Vsat;g%a 5 AN |5.0 | 0.0~7.0 20| 0.3~45 | T * % * * *
6 AAN (5.0 2.0~7.0 |1.0] 0.3~4.5 T * * * * *
7 NN |5.0 | 2.5~7.0 | 2.5| 1.0~3.0 T * * * * *
8 ANAA 5.0 | 3.5~7.0 |2.5]| 1.0~3.0 E * * */T * *
9 -v~v- |35 | 25~7.0 |2.0| 0.5~4.5 F * * */T * *
o [l | 5.0 | 2.5~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 D
*: Instaliningar kan géras.
A-gruppmonster-100
StygnménSter Atir eddl\/g:ur:I) Alzjingdl\g‘:l:zl) Preff)?ar- Bakat | Autolas Férlé:gi::'ggig‘z: Tvillingnal] Minne
00 (J-=-=| 3.5| 0.0~7.0 | 2.5| 1.5~3.0 T * * * * *
01 222+ | 20| 1.0~7.0 | 2.5| 1.0~3.0 T * * * * *
02_///|5.0] 25~7.0| 25| 1.0~3.0 T * * * * *
03wmwww | 35| 25~7.0 | 1.0| 0.5~4.5 F * * */T * *
04 WMV | 35| 25~7.0 | 1.5| 0.5~4.5 F * * */T * *
O5[TTTTT1| 3.5| 2.5~7.0 | 2.5| 1.5~3.0 T * * * * *
Vanliga | 06 [ITI11] 5.0 2.5~7.0 | 25| 1.5~3.0 T * * * * *
stygn | o7 [[IKKL | 5.0 | 2.5~7.0 | 3.0 2.0~3.0 A * * * * *
08\V/\/\/ | 50| 25~7.0 | 2.5| 1.0~3.0 T * * * * *
09 R | 7.0] 25~7.0 | 2.5| 1.0~3.0 A * * * * *
10 <&KL [ 5.0 2.5~7.0 | 2.5| 1.0~3.0 A * * * * *
11 &&44 | 5.0 | 2.5~7.0 | 2.0| 1.0~3.0 A * * * * *
12 7. | 7.0| 2.5~7.0 | 1.5| 1.0~3.0 T * * * * *
137 ™ | 7.0| 2.5~7.0 | 2.5| 1.0~4.5 T * * * * *
14 [ | 5.0 | 2.5~5.5 | 0.5| 0.3~1.0 D
15 [limme | 7.0 | 5.5~7.0 | 0.5| 0.3~1.0 D
16 i€ | 5.0 | 2.5~5.5 | 0.5| 0.3~1.0 D
Knapphals-| 17 Jumm | 5.0 | 2.5~5.5 | 0.5| 0.3~1.0| D
stygn | qg e | 70| 55~7.0 | 0.5 0.3~1.0| D
19 i€ | 7.0| 5.5~7.0 | 0.5/ 0.3~1.0| D
6.0| 3.0~7.0 | 1.0] 1.0~2.0 D
6.0| 3.0~7.0 | 1.5| 1.0~3.0 D
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( REFERENSSCHEMA FOR STYGNINSTALLNING

Stygnménster

Bredd (mm)

Léngd (mm)

Auto

Manuell

Auto

Manuell

Pressar-
fot

Funktioner

Bakat

Autolas

Forlangnin

Spegling/
Pressar-fot

Tvillingnal

Minne

Knapphals-
stygn

22 MK

2.0

1.0~3.0

0.5

0.5~1.0

D

N
23 A%

7.0

7.0,6.0,5.0

A

7.0

7.0,6.0,5.0

A

3.5

2.5~4.5

Reparations-
/stoppn

7.0

3.5~7.0

2.0

1.5~2.0

7.0

3.5~7.0

2.0

1.5~2.0

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

o

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

Satang-
stygn

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.4

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.5

0.3~1.

7.0

2.5~7.0

0.5

0.4~1.

7.0

2.5~7.0

1.0

1.0~2.

7.0

4.0~7.0

0.5

0.5~1.

7.0

2.5~7.0

1.5

1.5~8.

7.0

2.5~7.0

0.5

0.5~1.

7.0

4.0~7.0

0.5

0.5~1.

7.0

4.0~7.0

0.5

OOl 0Ojl0Ojl0Oj0Ojl0O/0Oj0Oj0O0O|l0Oj0oOj0oO0Ojl0ojlojojlo|jlo|j|olo/lojlo|o|lo|lo|o|o©

0.5~1.

7.0

5.0~7.0

0.5

0.5~1.

o

Kors-
stygn

5.0

2.5~7.0

2.5

1.0~3.0

6.0

5.0~7.0

1.5

1.5~3.0

> (> > > > D> > > D> > >>>>> > > > > >0|0

74




C REFERENSSCHEMA FOR STYGNINSTALLNING

Stitch Pattern | N e e T kB i i
63 Zx% 6.0 | 5.0~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 A * * * * *

64 x0®%0e | 4.0 | 3.0~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * * * * *

65 5¢*x | 4.0 | 3.0~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * * * * *

66 XX 16.0 | 3.0~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 A * * * * *

67 %< 6.0 | 3.0~7.0 | 1.5 1.0~3.0 A * * * * *

Kors- | 68 %% 6.0 | 5.0~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 A * * * * *
Stygn | g9 o< 6.0 | 3.0~7.0 |1.5| 1.0~3.0 | A * * * * *
70 x| 6.0 | 3.0~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * * * * *

71 %858 6.0 | 5.0~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 A * * * * *

72 xXNX 6.0 | 3.0~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 A * * * * *

73 &% 6.0 | 5.0~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 A * * * * *

74 &R 16.0 | 3.0~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 A * * * * *

75 \/\/ |6.0 | 25~7.0 | 1.5| 1.0~3.0 T * * * * *

76 W |55 | 25~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T * * * * *
77 . L4 7.0 | 25~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T * * * * *
78 A s |7.0 | 25~7.0 | 2.0 1.0~3.0 T * * * * *

79 \J\J\J |5.0 | 25~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T * * * * *

80 Y)»»»y |6.0 | 2.5~7.0 | 3.0 | 1.0~3.0 T * * * * *

81 - |5.0 | 2.5~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T * * * * *

82 XXX |4.0 | 25~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T * * * * *

83 &KK&K 5.0 | 25~7.0 | 2.0 1.0~30 | A * * * * *

84 RN |5.0 | 4.0~7.0 | 25| 1.5~3.0 A * * * * *

85 MR | 6.0 | 3.5~7.0 | 2.0 | 1.5~3.0 A * * * * *
Dekorativa| 86 XX*« |5.0 | 2.5~7.0 | 2.5 | 1.0~3.0 T * * * * *
SN | g7 444dd 6.0 | 4.0~7.0 | 15| 1.5~3.0 | A * * * x| o«
88 XS 5.0 | 4.0~7.0 2.0 | 1.5~3.0 T * * * * *

89 RR&X¢ 5.0 | 25~7.0 | 1.5| 1.0~3.0 T * * * * *

90 A |5.5 | 2.5~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 A * * * * *

91 %% 6.0 | 3.5~7.0 |2.0| 1.5~3.0 | A * * * * *

92 ¥ |7.0 | 45~7.0 | 1.5 1.0~3.0 A * * * * *

93 AA/N |5.0 | 3.0~7.0 | 2.0 | 2.0~3.0 A * * * * *

94 WNAA | 5.0 | 4.0~7.0 | 1.5| 1.0~3.0 A * * * * *

95 &&S (5.0 | 2.5~7.0 [ 2.5 | 1.0~3.0 T * * * * *

96 $P<P 6.0 | 2.5~7.0 | 3.0 | 1.5~3.0 T * * * * *

97 ™% 6.0 | 3.5~7.0 | 1.5| 1.0~3.0 T * * * * *

98 XS | 7.0 | 3.0~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T * * * * *

99 Ke}oe | 7.0 | 4.0~7.0 | 2.5 | 1.5~3.0 A * * * * *

*: Installningar kan géras.

75



C REFERENSSCHEMA FOR STYGNINSTALLNING

B group patterns-100

Stitch Pattern

Width (mm)

Length (mm)

Auto

Manual

Auto

Manual

Presser
Foot

Functions

Reverse

Auto-lock

Mirror/

Elongation Presser foot

Twin needle

Memory

00 KKk

7.0

3.0~7.0

3.0

1.5~3.0

A

*

*

*

*

01 &

7.0

5.0~7.0

2.5

2.0~3.0

*

*

*

*

02 fHF

6.0

4.5~7.0

2.5

1.5~3.0

*

*

*

*

03 AR

5.0

3.5~7.0

2.5

.5~3.0

04 PR

7.0

2.5~7.0

2.0

.0~3.0

05 WAV,

7.0

2.5~7.0

2.5

.5~3.0

06 AV

7.0

2.5~7.0

2.5

.5~3.0

07 GEIE|E]

5.0

2.5~7.0

2.5

.5~3.0

08 it

6.0

4.5~7.0

2.0

.5~3.0

09 SI5155]

5.0

2.5~7.0

2.5

.5~3.0

10 KK

6.0

3.5~7.0

1.5

G O (U O O (O O 'Y

.5~3.0

11 3

7.0

3.5~7.0

2.5

2.0~3.0

12 Ay

7.0

3.5~7.0

2.0

1.0~3.0

13 <<

5.0

2.5~7.0

2.0

2.0~3.0

14 «fce

7.0

4.0~7.0

3.0

2.0~3.0

15 <=

7.0

4.0~7.0

3.0

2.0~3.0

16 (>

7.0

4.0~7.0

3.0

2.5~3.0

17 (¢5)

7.0

2.5~7.0

2.0

1.5~3.0

Dekorativa| 18 U

5.0

2.5~7.0

1.0

1.0~4.5

stygn | 19 /2R

7.0

3.5~7.0

1.0

1.0~3.0

20 S

7.0

4.0~7.0

3.0

2.0~3.0

S IVAVAV)

5.0

3.5~7.0

2.0

2.0~3.0

22 OO

5.0

3.0~7.0

1.5

1.5~3.0

23 Q2 Q

5.0

2.5~7.0

1.5

.0~3.0

24 QQQ

5.0

2.5~7.0

2.0

.0~3.0

25 UL

5.0

2.5~7.0

1.0

.0~3.0

26 ) KK

5.0

3.5~7.0

3.0

.0~3.0

27 XK

5.0

3.0~7.0

2.5

.5~3.0

28 (Y

5.0

2.5~7.0

2.0

29 M

7.0

2.5~7.0

1.5

.0~3.0

30 VY

7.0

2.5~7.0

2.0

.0~3.0

31 MYy

7.0

2.5~7.0

3.0

.5~3.0

32 Mfttee

7.0

3.0~7.0

2.0

.5~3.0

33 W

7.0

3.5~7.0

2.0

]
]
]
2
]
1.5~3.0
]
]
]
]
]

.5~3.0

34 S8

6.0

4.0~7.0

2.0

1.5~3.0

35 QYo

6.0

2.5~7.0

2.5

2.0~3.0

36 R v

7.0

2.5~7.0

3.0

2.5~3.0

37 @ _

7.0

3.0~7.0

3.0

2.5~3.0

B

7.0

2.5~7.0

2.5

1.5~3.0

> > (> > > > > > >dA> > A4 A dA4|> A4z > > > A4 >>|AA4A|4 44> |>>
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C REFERENSSCHEMA FOR STYGNINSTALLNING

Stitch Pattern

Width (mm)

Length (mm)

Auto

Manual

Auto

Manual

Presser
Foot

Functions

Reverse

Auto-lock

" Mirror/
Elongation|p ecser foot

Twin needle

Memory

39 R

7.0

3.5~7.0

2.5

.5~3.0

T

*

*

*

*

40 7K

7.0

3.5~7.0

2.0

.5~3.0

*

*

*

*

41 Ny

7.0

3.0~7.0

2.5

.0~3.0

*

*

*

*

42 M\

7.0

2.5~7.0

2.0

.5~3.0

43 % R

7.0

3.0~7.0

2.5

.5~3.0

44 RR

7.0

3.5~7.0

1.5

;
;
]
]
;
;

.5~3.0

45 W¥e-

7.0

5.0~7.0

2.5

2.0~3.0

46 22>

7.0

5.0~7.0

2.0

2.0~3.0

47 S

7.0

3.0~7.0

2.0

1.5~3.0

48 Sedod

7.0

4.0~7.0

2.0

1.5~3.0

49 Sanm?

7.0

5.0~7.0

2.5

2.5~3.0

50 "

6.0

3.5~7.0

2.0

1.5~3.0

51 DB

7.0

4.0~7.0

3.0

2.5~3.0

52 @t

7.0

4.5~7.0

2.0

2.0~3.0

53 >~

7.0

3.5~7.0

1.5

1.5~3.0

54 S2Q

7.0

3.0~7.0

2.5

2.0~3.0

55 &89

7.0

3.0~7.0

2.0

2.0~3.0

56 KKK

7.0

3.5~7.0

2.5

2.0~3.0

Dekorativa| 57 XXX

7.0

2.5~7.0

2.0

1.5~3.0

styon | 58 999

7.0

4.5~7.0

2.0

2.0~3.0

59 &

7.0

4.5~7.0

2.0

1.5~3.0

60 RS R

7.0

4.0~7.0

2.0

2.0~3.0

61 Al

7.0

3.0~7.0

2.0

1.5~3.0

62 A

7.0

3.0~7.0

2.0

1.5~3.0

63 At

7.0

3.5~7.0

2.0

2.0~3.0

64 EBZ

7.0

3.5~7.0

2.0

1.5~3.0

65 DD

7.0

3.5~7.0

2.0

2.0~3.0

66 8388

7.0

4.5~7.0

2.0

2.0~3.0

67 843t

7.0

3.5~7.0

2.0

1.5~3.0

68 {8¥E3

7.0

3.5~7.0

2.5

2.0~3.0

69 YOO\

7.0

2.5~7.0

1.5

1.5~3.0

70 NG

5.0

3.5~7.0

1.0

1.0~3.0

71 YR

7.0

2.5~7.0

2.0

1.5~3.0

72 RBR

7.0

3.5~7.0

2.0

2.0~3.0

73 W

6.0

4.5~7.0

1.0

1.0~3.0

74 T

7.0

4.0~7.0

2.0

2.0~2.5

75 ool

7.0

2.5~7.0

2.0

2.0~2.5

76 &2

7.0

3.5~7.0

2.0

2.0~3.0

77 _ £\

7.0

5.0~7.0

2.0

2.0~3.0

800

7.0

4.5~7.0

3.0

1.5~3.0

>z >z > D> AAA A
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Stitch Pattern | N e e T kB i i

79 M@ |7.0] 40~7.0 |25|2.0~3.0| A * * * * *

80 oJIL |7.0| 35~7.0 |2.5]| 2.0~3.0 A * * * * *

81 J3 ) |7.0]30~7.0 |25|20~3.0| A * * * * *

g2 e | 7.0 | 3.5~7.0 | 2.5 | 2.0~3.0 T * * * * *

83 X 6.0 | 25~7.0 |25|2.0~3.0| T * * * * *
84 D Q) 6.0 | 2.5~7.0 | 25| 1.0~3.0 T * * * * *

85 X 6.0 | 4.0~7.0 | 25| 1.5~3.0 T * * * * *

86 HOWV 6.0 | 2.5~7.0 | 2.5| 2.0~3.0 T * * * * *

87 _¢9 |55 | 3.5~7.0 | 2.0 | 1.5~3.0 A * * * * *
Dekoratival 88 & 6.0 | 45~7.0 | 25| 2.0~3.0 | A * * * * *
stygn | 89 A & 6.0 | 35~7.0 |3.0| 1.5~3.0 | A * * * * *
90 & & 7.0 5.0~7.0 | 3.0 | 2.0~3.0 A * * * * *

91 3 6.0 5.0~7.0 | 25| 2.0~3.0 A * * * * *

92 Y] |50 25~7.0 |3.0|15~3.0| A * * * * *

93 <= |50 | 2.5~7.0 | 2.0 | 1.5~3.0 T * * * * *

94 <& |50 | 45~7.0 |2.0|20~3.0| T * * * * *

95 %) |7.0 | 25~7.0 |20|15~3.0| T * * * * *

96 ¥~ |50 | 35~7.0 |2.0|15~3.0| T * * * * *

97 2 |50 | 35~7.0 | 2.0 1.0~3.0 T * * * * *
98 _ {6 |60 | 35~7.0 |25|20~3.0| T * * * * *

99 £ |50 | 3.0~7.0 2.0 1.0~3.0| T * * * * *
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Observera att produkten vid kassering maste atervinnas pa ett sékert satt i enlighet med
relevant nationell lagstiftning géllande elektriska/elektroniska produkter. Om du ka&nner dig
tveksam kan du kontakta din terférséljare fér radgivning.
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